CHAPTER 18: TRANSLATION WORKSHEET

The captain tries to tell the sailors a story.

1. Magister dixit, “Venite, viri, et audite. Narrabo fabulam.”

The captain said, “Come, men, and listen. | will tell a story.”

2. Nautae omnés ad eum ambulavérunt. “Sedéte,” magister imperavit. Omnés
sédérunt.
All the sailors walked to him. “Sit,” the captain ordered. They all sat.

3. Magister tinum nautam, qui' dormivit, spectavit. “Nauta!” ille clamavit, “Sta!”
The captain looked at one sailor who has been sleeping. “Sailor!” he
shouted, “Stand!”

4. Nautam excitat?et nauta stat.
He awakens the sailor and the sailor stands.

5. Magister dixit, “Audi mé bene, nauta...moneo té iam.”
The captain said, “Hear me well sailor, | am warning you now.”

1. qui - who
2. excito, excitire — to wake, rouse




CHAPTER 18: ACTIVITY WORKSHEET

Now that we’ve reviewed the forms for ferd, ferre last week, let’s explore some interesting
compounds that include ferd. After looking at the chart see if you can figure out what the
word means. Then see how many English derivatives you can find from these compounds.
(Check your work using a good dictionary.)

prefix +

fero, ferre

compound

meaning

derivatives?

ad +

fero, ferre

affero, afferre,
attuli, allatum

ab +

fero, ferre

aufero, auferre,
abstuli, ablatum

con +
(from cum)

fero, ferre

confero, con-
ferre, contuli,
conlatum

€X +

fero, ferre

effero, efferre,
extuli, élatum

in +

fero, ferre

infero, inferre,
intuli, illatum

prae +

fero, ferre

praefero, prae-
ferre, praetuli,
praelatum

pro +

fero, ferre

profero, pro-
ferre, protuli,
prolatum

re +

fero, ferre

refero, referre,
rettuli, relatum




